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 Резюме 
 Настоящий доклад представляется в соответствии с резолюцией 66/175 
Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея просила Генерального секретаря 
представить ей доклад на ее шестьдесят седьмой сессии. В докладе отражены 
тенденции и особенности, характеризующие ситуацию с правами человека в 
Исламской Республике Иран, и приводится информация о ходе осуществления 
названной резолюции, включая рекомендации по более полному ее осуществле-
нию. В своей резолюции 66/175 Ассамблея призвала правительство Исламской 
Республики Иран обратить внимание на предметные озабоченности, о которых 
говорилось в предыдущем докладе Генерального секретаря (A/66/361), и в пол-
ной мере соблюдать де-юре и де-факто свои обязательства в области прав чело-
века применительно к ряду конкретно названных аспектов. 
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 I. Введение 
 

1. Настоящий доклад представляется на основании резолюции 66/175 Гене-
ральной Ассамблеи, в которой Ассамблея просила Генерального секретаря 
представить ей на ее шестьдесят седьмой сессии доклад о ходе осуществления 
этой резолюции. В нем отражены последние тенденции и особенности, харак-
теризующие ситуацию с правами человека в Исламской Республике Иран, и 
делается попытка осветить те моменты, которые сказываются на совершенст-
вовании экономических, социальных и культурных прав. В докладе использо-
ваны замечания, выносившиеся договорными наблюдательными органами, 
специальными процедурами Совета по правам человека, учреждениями Орга-
низации Объединенных Наций и международными неправительственными ор-
ганизациями. Приводимая в докладе информация почерпнута также из офици-
альных государственных медиасредств, поскольку сбор независимых данных о 
ситуации с правами человека в Исламской Республикой Иран затруднен. 

2. За время, истекшее с момента представления последнего доклада Гене-
рального секретаря Совету по правам человека (A/HRC/19/82), не прекрати-
лись нарушения прав человека, в частности направленные против журнали-
стов, правозащитников и активистов, отстаивающих права женщин. Механиз-
мы, занимающиеся в Организации Объединенных Наций правочеловеческой 
тематикой, продолжают высказывать озабоченность по поводу пыток, отсече-
ния конечностей, порки, учащающегося применения смертной казни (в том 
числе публичной, а также в отношении политических заключенных), произ-
вольного заключения под стражу и несправедливого судебного разбирательст-
ва. Свобода выражения мнений и свобода собраний оставались усеченными; с 
февраля 2011 года продолжается содержание лидеров оппозиции под домаш-
ним арестом. Сохранялась дискриминация в отношении групп меньшинств, до-
ходившая в некоторых случаях до преследований. 

3. Вместе с тем имели место и некоторые позитивные события, включая 
взаимодействие Исламской Республики Иран с Комитетом по правам человека, 
когда в октябре 2011 года тот рассматривал ее третий периодический доклад 
согласно Международному пакту о гражданских и политических правах 
(CCPR/C/IRN/3), и состоявшееся в декабре 2011 года посещение страны мис-
сией рабочего уровня от Управления Верховного комиссара Организации Объ-
единенных Наций по правам человека (УВКПЧ). Кроме того, в январе 
2012 года парламент принял новую редакцию Исламского уголовного кодекса, 
в которой отсутствует наказание в виде побития камнями и сужен круг престу-
плений, за которые несовершеннолетний может быть приговорен к смертной 
казни. К сожалению, правительство не допустило в страну Специального док-
ладчика по вопросу о положении в области прав человека в Исламской Респуб-
лике Иран и не выполнило своего обещания пригласить двух мандатариев спе-
циальных процедур. 
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 II. Тематические вопросы 
 

 A. Пытки и жестокое, бесчеловечное или унижающее 
достоинство обращение и наказание, включая порку 
и отсечение конечностей 
 
 

4. Как отмечалось в последнем докладе Генерального секретаря Совету по 
правам человека, источником серьезной озабоченности для ооновских меха-
низмов, занимающихся правочеловеческой тематикой, остается непрекращаю-
щееся появление утверждений о применении пыток в местах заключения. 
Мандатарии специальных процедур Совета по правам человека и договорные 
органы Организации Объединенных Наций продолжают выражать обеспокоен-
ность по поводу сообщений о пытках и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видах обращения и наказания. В своих замечаниях по 
докладу Генерального секретаря власти заявили, что Конституция Исламской 
Республики Иран запрещает применение всех форм пыток с целью добиться 
признания или получить информацию и что Исламский уголовный кодекс и 
Кодекс прав граждан предусматривают наказуемость истязаний. 

5. Несколькими мандатариями специальных процедур (см. A/HRC/19/44) 
было проведено совместное исследование о глобальной практике в связи с 
тайным содержанием под стражей в условиях борьбы с терроризмом, которое 
выявило такую особенность, как содержание политических заключенных на 
тайных или неофициальных объектах без права на переписку и свидания. Была 
высказана озабоченность по поводу 209-го отсека в Эвинской тюрьме, куда по-
падают, в частности, политические заключенные, нередко содержащиеся там 
длительное время в одиночных камерах и без связи с внешним миром1. Обща-
ясь с властями, Специальный докладчик по вопросу о пытках высказывал оза-
боченность по поводу сообщений о пытках и других жестоких, бесчеловечных 
или унижающих достоинство видах обращения и наказания и подчеркивал, что 
продолжительное содержание в одиночном заключении усиливает риск того, 
что случаи пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих досто-
инство видов обращения и наказания останутся незамеченными и безнаказан-
ными (см. A/HRC/19/61/Add.4). Комитет по правам человека высказывал сход-
ную озабоченность по поводу сообщений о массовом применении пыток и дру-
гих жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 
наказания в местах заключения, в частности против лиц, которые обвиняются в 
преступлениях, затрагивающих национальную безопасность. 

6. Специальный докладчик по вопросу о пытках, Специальный докладчик 
по вопросу о внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного разбира-
тельства или произвольных казнях и Независимый эксперт по вопросам мень-
шинств выразили 28 февраля 2012 года глубокую озабоченность по поводу ут-
верждений о том, что двое находившихся под стражей активистов из числа 
арабов-ахвази подвергались пыткам, после чего скончались. Согласно полу-
ченной информации, г-н Насер Альбошоке Деравшан (араб по национально-
сти, арестованный силами безопасности 26 января) умер от пыток, находясь 
под стражей. Его семье сообщили о кончине 30 января. Г-н Мохаммад 

__________________ 

 1 Иранскими властями было отмечено, что в результате реформ системы управления 
тюрьмами одиночное заключение заменено содержанием в «одноместном помещении», 
применяемым в очень редких случаях. 
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аль-Кааби был арестован силами безопасности в Шуше 21 января и доставлен 
в подведомственный Министерству информации изолятор, где его якобы запы-
тали до смерти. Как сообщается, местные власти захоронили тело и предосте-
регли семью погибшего от проведения публичных траурных церемоний. 

7. По-прежнему сообщается о случаях отсечения конечностей и телесного 
наказания, включая публичную порку, которые в силу их крайней жестокости 
считаются несовместимыми со статьей 7 Международного пакта о граждан-
ских и политических правах. Продолжают поступать сообщения о назначении 
наказания в порядке равноценного воздаяния. За отчетный период как мини-
мум трое человек, обвиняемых в облитии людей кислотой, было приговорено к 
ослеплению, и сейчас эти приговоры ожидают окончательного утверждения 
главой судебной власти. Иранские власти отрицают ответственность государ-
ства в случаях, когда назначается такое воздаяние, и подчеркивают, что в прак-
тике шариатского судопроизводства обращение к этому инструменту считается 
частным правом семьи потерпевшего и что правомочность его применения за-
висит целиком от требований этой семьи. Есть сообщения о заметном учаще-
нии телесных наказаний, в частности публичных. Власти преподносят это как 
средство сдерживания преступности и как альтернативу тюремному заключе-
нию. 22 мая в Хузестане человек, обвинявшийся в похищении, публично под-
вергся 74 ударам плетью. 
 
 

 B. Смертная казнь, в том числе публичная 
 
 

8. В январе 2012 года парламент Исламской Республики Иран принял новую 
редакцию Исламского уголовного кодекса. Сейчас она ожидает окончательного 
утверждения Наблюдательным советом и подписания Президентом. По сооб-
щениям, в ней отсутствуют наказание в виде побития камнями и детали приве-
дения этого наказания в исполнение, но сохраняется смертная казнь за престу-
пления, затрагивающие национальную безопасность, «мохаребе» (враждеб-
ность к Аллаху), «мофсид-фил-арз» (осквернение Земли), незаконный оборот 
наркотиков, изнасилование, «кисас» (равноценное воздаяние) и некоторые дру-
гие преступления, относящиеся к категории «худуд». Генеральный секретарь 
приветствует отсутствие наказания в виде побития камнями, но сожалеет по 
поводу того, что в пересмотренном законодательстве не учтены многочислен-
ные призывы международного сообщества (в частности, ооновских механиз-
мов, занимающихся правами человека) полностью отменить смертную казнь 
или назначать ее только за «самые тяжкие преступления», как предусматрива-
ется в пункте 2 статьи 6 Международного пакта о гражданских и политических 
правах. Кроме того, сохраняется озабоченность по поводу того, что наказание в 
виде побития камнями по-прежнему может назначаться по усмотрению судьи в 
соответствии с шариатом или фетвами. 

9. Генеральный секретарь озабочен тем, что смертная казнь продолжает 
применяться с тревожной частотой. Он с беспокойством отмечает сообщения о 
том, что в 2011 году было казнено свыше 600 человек и что за этим последова-
ла эскалация казней в первую половину 2012 года (с января казнено более 
200 человек). Специальные процедуры тоже продолжают выражать тревогу в 
связи с многочисленностью выносимых и приводимых в исполнение смертных 
приговоров на основании обвинений, не подразумевающих отнесение деяния к 
«самым тяжким преступлениям», в частности обвинений, связанным с нарко-
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тиками. 23 мая власти сообщили о состоявшейся в Тегеране казни 14 человек 
по обвинениям, связанным с наркотиками. 28 июня Специальный докладчик по 
вопросу о положении в области прав человека в Исламской Республике Иран, 
Специальный докладчик по вопросу о внесудебных казнях, казнях без надле-
жащего судебного разбирательства или произвольных казнях и Специальный 
докладчик по вопросу о пытках публично осудили устраиваемые в Исламской 
Республике Иран казни и констатировали, что, по имеющимся сведениям, с на-
чала 2012 года было совершено по меньшей мере 140 казней, в том числе 
25 публичных, причем в некоторых источниках указываемая цифра достигает 
220. В своем докладе Совету по правам человека Специальный докладчик по 
вопросу о положении в области прав человека в Исламской Республике Иран 
выразил озабоченность по поводу казней лиц, обвиняемых в преступлениях, 
связанных с наркотиками, и сообщил, что из казненных в 2011 году 
600 человек большинство подверглось этому наказанию именно за такие пре-
ступления (см. A/HRC/19/66). Высказывалась озабоченность и в отношении 
справедливого судебного разбирательства, включая доступ подсудимых к адво-
катам и родственникам. Власти объясняют учащение казней наркотрафиком и 
утверждают, что по делам, связанным с наркотиками, соблюдаются все преду-
смотренные законом процедуры и требования. Существуют также признаки то-
го, что судебная система расширяет сферу применения смертной казни, охва-
тывая ею дела о финансовых махинациях. 30 июля появилось сообщение о за-
явлении пресс-секретаря судебной власти, согласно которому 4 из 39 человек, 
признанных виновными по делу о финансовом мошенничестве на сумму 
2,6 миллиарда долларов, были приговорены к смертной казни, а остальные — к 
тюремному заключению, в том числе пожизненному2. 

10. За отчетный период Специальный докладчик по вопросу о внесудебных 
казнях, казнях без надлежащего судебного разбирательства или произвольных 
казнях направил несколько сообщений, где выражалась озабоченность по по-
воду того, что в итоге судебных разбирательств, в ходе которых не было долж-
ным образом гарантировано соблюдение надлежащей правовой процедуры, 
продолжают выноситься смертные приговоры за такие преступления, как «мо-
харебе» (враждебность к Аллаху), «мофсид-фил-арз» (осквернение Земли), ве-
роотступничество и преступления, связанные с наркотиками. 15 ноября 
2011 года Специальный докладчик по вопросу о внесудебных казнях, казнях 
без надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях, Специ-
альный докладчик по вопросу о независимости судей и адвокатов, Специаль-
ный докладчик по вопросу о пытках и Независимый эксперт по вопросам 
меньшинств обратили внимание властей на то, что в декабре 2010 года курд-
ские активисты г-н Занияр Моради и г-н Логман Моради были приговорены к 
публичной смертной казни по обвинениям в «мохаребе» (враждебность к Ал-
лаху) и «мофсид-фил-арз» (осквернение Земли). Приговор был вроде бы ут-
вержден Верховным судом в октябре 2011 года. Утверждается, что признания у 
подследственных были выбиты 25-дневными пытками. В письме от 11 июня 
2012 года иранские власти подтвердили факт вынесения смертного приговора 
обоим обвиняемым и заявили, что приговор может быть обжалован. 

__________________ 

 2 См. www.presstv.com/detail/2012/07/30/253514/iran-condemns-4-to-death-in-bank-fraud/. 
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11. Предметом озабоченности остается многочисленность публичных казней: 
в 2012 году их количество, судя по сообщениям, возросло. Власти обнародова-
ли факт как минимум 40 публичных казней в 2011 году, а за первую половину 
2012 года их зафиксировано уже более 30. По сообщениям, на большинство 
казней собирается большая толпа, в которой присутствуют и несовершенно-
летние. 
 
 

 C. Казни несовершеннолетних преступников 
 
 

12. Имели место усилия, призванные сделать казнь несовершеннолетних пре-
ступников более редким явлением. Пересмотренная редакция Исламского уго-
ловного кодекса, которая пока не утверждена, не отменяет казнь для несовер-
шеннолетних, но устанавливает новые меры, ограничивающие вынесение 
смертного приговора несовершеннолетним. В ней упраздняется смертная казнь 
для не достигших 18-летнего возраста лиц, обвиняемых в таких преступлени-
ях, как контрабанда наркотиков. Применительно к покушениям на преднаме-
ренное убийство, за которые несовершеннолетние по-прежнему могут быть 
казнены, в Кодексе вводится понятие их умственной зрелости и способности к 
рассуждению как ключевой элемент при вынесении им приговоров за преступ-
ления, караемые смертной казнью. В статье 90 новой редакции Исламского 
уголовного кодекса предусматривается, что не достигшие 18-летнего возраста 
подростки, совершившие преступления, относящиеся к категориям «худуд» и 
«кисас», не будут приговариваться к смертной казни, если суд на основании 
криминалистической экспертизы решает, что преступник еще не достиг тре-
буемой умственной зрелости и способности к рассуждению. При этом в Кодек-
се не был поднят возраст, с которого у детей наступает уголовная ответствен-
ность. Последний раз казнь несовершеннолетнего была зафиксирована в сен-
тябре 2011 года, когда был публично повешен 17-летний Алиреза Молла-
Солтани. 

13. Кроме того, в категории дискреционных наказаний («тазир») Кодекс уп-
раздняет телесные и вводит альтернативные наказания, включая общественные 
работы (снижая тем самым частотность лишения детей свободы), предусмат-
ривает учет возраста и тяжести преступления при определении наказания, а 
также уполномочивает судей оценивать успешность перевоспитания малолет-
них преступников и позволяет им прекратить исполнение наказания, особенно 
если оно связано с лишением свободы. Положения, защищающие права детей, 
содержатся и в новой редакции Уголовно-процессуального кодекса, которая 
пока не принята. В ней также предусматривается учреждение судов по делам 
несовершеннолетних, где будут разбираться все преступления, совершаемые 
детьми и подростками, не достигшими 18-летнего возраста. 

14. Когда в декабре 2011 года в Тегеране находилась делегация УВКПЧ, вла-
сти уведомили ее, что количество казней несовершеннолетних резко сократи-
лось и что преступления, совершаемые лицами младше 18 лет, рассматривают-
ся в детских судах, где стараются проявлять снисходительность при вынесении 
приговоров. Власти также указали, что, даже когда речь идет о «кисас» (равно-
ценное воздаяние), которое считается в иранском праве частным правом семьи 
потерпевшего и не может быть отменено судом, действующая в судебной сис-
теме Примирительная комиссия всячески стремится побудить семью потер-
певшего и ее обидчика договориться о «дийа» (плата за кровь). Власти также 
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уведомили делегацию, что правительством проводится политика, призванная 
побуждать родственников к отказу от «кисас», и что каждый год Министерство 
юстиции выделяет специальные суммы на оказание помощи лицам, пригово-
ренным к уплате «дийа». 
 
 

 D. Права женщин 
 
 

15. Наряду с достижениями в таких сферах, как образование женщин и охра-
на их здоровья, сообщалось о мерах по расширению участия женщин в приня-
тии решений и в политической жизни. В нынешнем правительственном каби-
нете женщины занимают четыре министерских поста и несколько вице-
министерских, и в каждом министерстве предусмотрена штатная единица «со-
ветник по делам женщин и семьи»3. В результате выборов на третий срок доля 
женщин среди членов исламских советов в сельских и периферийных районах 
увеличилось на 8,44 процента. Сообщается, что в Министерстве образования 
число женщин на руководящих должностях возросло с 45 в 2005 году до 482 в 
2011-м. В прошлом учебном году в высшие учебные заведения было принято 
390 306 девушек, что говорит о 192,96-процентном увеличении за последние 
30 лет. На этом фоне число женщин-парламентариев по-прежнему небольшое4. 
Женщины сталкиваются с ограничениями при назначении на некоторые руко-
водящие должности. Женщина не может стать Президентом страны, и женщи-
ны ни разу не назначались в Наблюдательный совет или в Совет целесообраз-
ности5. Женщины могут действовать в качестве судей с совещательным голо-
сом, но не могут председательствовать в суде. 

16. Общенациональная перепись населения 2011 года показала, что общая 
доля женщин, участвующих в экономической жизни, составляет 12,6 процента, 
что на 3 процента меньше, чем в 2005 году. Женщины составляют лишь 
13 процентов среди наемных работников. При этом объявлениям о приеме на 
работу свойственна дискриминационность: в качестве соискателей приглаша-
ются либо только мужчины, либо только женщины. Такие требования выглядят 
дискриминационно и, видимо, основываются на стереотипных представлениях 
относительно приемлемости тех или иных занятий для женщин. 

17. Власти взяли ориентир на повсеместное внедрение раздельного обучения 
полов в университетах и других высших учебных заведениях. В сентябре 
2011 года министр науки, исследований и технологий обнародовал план повсе-
местной гендерной сегрегации, основывающийся на решении Верховного со-
вета культурной революции. Этот план получил поддержку со стороны духов-
ных лиц, которые выступают за полную гендерную сегрегацию в обществен-
ных местах. С сентября 2011 года некоторые университеты получили разреше-
ние на проведение гендерной сегрегации. Кроме того, власти рекомендуют сту-
денткам проходить обучение в родных городах и требуют, чтобы желающие 
учиться в других местах представляли разрешение от своего отца или мужа. 

__________________ 

 3 См. www.un.org/womenwatch/daw/csw/csw56/general-discussions/member-states/Iran.pdf. 
 4 Среди 290 человек, избранных в парламент на выборах в марте 2012 года, насчитывалось 

только 9 женщин. 
 5 Совет целесообразности является могущественным органом, консультирующим 

Верховного лидера и выступающим в качестве последней инстанции, разрешающей споры 
по вопросам законодательства между парламентом и Наблюдательным советом. 
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Доступ женщин к высшему образованию дополнительно сужается системой 
квот в университетах. «Положение о вступительных экзаменах в высшие учеб-
ные заведения (2011–2012 годы)» предписывает квоту на прием мужчин и 
женщин в некоторые государственные инженерно-технические университеты 
на текущий учебный год. Исходя из этих ограничений, подсчитано, что доля 
женщин среди поступивших студентов составила менее 32 процентов. В 2007–
2008 годах эта доля была 45-процентной. Данные меры ограничивают способ-
ность женщин пользоваться свободным и равноправным доступом к высшему 
образованию. 

18. По разным заслуживающим доверия сообщениям, женщины-активистки 
продолжают подвергаться запугиванию и заключению под стражу. Группа 
иранских активисток решила не присутствовать на пятьдесят шестой сессии 
Комиссии по положению женщин в Нью-Йорке (февраль-март 2012 года), опа-
саясь репрессий со стороны властей6. Несколько активисток было арестовано и 
обвинено в посягательствах на национальную безопасность в связи с их уча-
стием в пятьдесят пятой сессии Комиссии в 2011 году. Среди них — активист-
ка Марьям Бахрам, защитница прав иранских женщин и участница кампании 
«Миллион подписей», арестованная 11 мая 2011 года по обвинению в преступ-
лениях, которые затрагивают национальную безопасность. В настоящее время 
ее дело ожидает слушания в суде. В сентябре 2011 года была арестована еще 
одна такая же активистка, Фаранак Фарид, и ей предъявлены сходные обвине-
ния. Власти утверждают, что активистки, причастные к кампании «Миллион 
подписей», занимаются незаконной деятельностью, поскольку ими не получе-
но надлежащее разрешение, требуемое Законом о деятельности политических 
партий и обществ, политических и профессиональных объединений, а также 
исламских объединений и признанных объединений религиозных меньшинств. 

19. Ожидает окончательного утверждения проект закона о защите семьи, вне-
сенный в меджлис (парламент) в 2007 году. Были номинально улучшены неко-
торые спорные положения законопроекта, которые касаются налогообложения 
приданого, брака иранских женщин с неиранцами и практики временных бра-
ков и оказывают существенное социально-экономическое воздействие на жен-
скую жизнь. Сохраняется озабоченность по поводу того, что законопроект бу-
дет тормозить улучшение положения женщин. К примеру, законопроект преду-
сматривает обязательность регистрации временных браков лишь в тех случаях, 
когда женщина беременна, когда стороны сами ходатайствуют о регистрации 
или когда регистрация является одним из условий заключения брака. Неполная 
обязательность регистрации временных браков станет крупной помехой для 
достижения гендерного равенства и будет ущемлять брачные права женщин. 
 

 E. Права меньшинств 
 

20. Международное сообщество продолжает выражать озабоченность в связи 
с весьма серьезной юридической и практической дискриминацией этнических 
и религиозных меньшинств, в частности бахаистской общины. Специальный 
докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Исламской Рес-
публике Иран высказал тревогу по поводу системных и систематических гоне-
ний на последователей бахаизма, включая жесткое социально-экономическое 

__________________ 

 6 См. www.awid.org/eng/Library/Oral-Statement-on-The-Right-to-Participate-in-the-CSW-the-
Case-of-Iran#.T47T33T-pdo.email. 
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давление, а также аресты и содержание под стражей. Кроме того, он с сожале-
нием констатировал проявляемую правительством терпимость в отношении 
интенсивной диффамационной кампании, направленной на разжигание дис-
криминационного и ненавистного отношения к бахаистам. Он отметил, что с 
2004 года арестовано 474 бахаиста, 97 из которых находится сейчас в тюрьме 
(см. A/HRC/19/66). Власти отмечают, что, хотя бахаизм не признается в качест-
ве официальной религии, его последователи пользуются равными социальны-
ми и гражданскими правами, равно как и правами, вытекающими из иранского 
гражданства. Правительство заявляет, что они вольны ездить за границу, про-
изводить банковские операции и без ограничений поступать в высшие учебные 
заведения. Оно утверждает, что бахаистская община вела прозелитизм непри-
емлемыми методами или совершала действия, подрывающие национальную 
безопасность. 31 мая 2012 года ряд правозащитных организаций выступил с 
совместным заявлением7, в котором выражалась озабоченность по поводу сис-
тематического ущемления и дискриминации в отношении бахаистов в высших 
учебных заведениях и отмечалось, что последователям бахаизма нередко пре-
пятствуют в получении высшего образования вопреки Международному пакту 
об экономических, социальных и культурных правах, в котором признано пра-
во каждого человека на образование и предусмотрено, что высшее образование 
должно быть сделано одинаково доступным для всех на основе способностей 
каждого. Есть сообщения о том, что сотням учащихся-бахаистов запрещено 
поступать в государственные и частные университеты. 

21. Сообщается, что и другие группы меньшинств страдают от различного 
рода нарушений прав человека и сталкиваются с жесткими ограничениями в 
пользовании свободой религии и убеждений. Люди, принадлежащие к общи-
нам арабов-ахвази, белуджей и курдов, подвергаются разнообразной дискри-
минации, и их законные свободы и права часто попираются. Этих людей часто 
арестовывают, и им выносят несоразмерно суровые приговоры, в том числе 
смертные. По сообщениям, 19 июня 2012 года власти казнили по меньшей мере 
четырех ахвази, арестованных в апреле 2011 года во время протеста в Хузеста-
не. После судебного разбирательства, выглядевшего явно несправедливым, эта 
четверка была признана виновной в «мохаребе» (враждебность к Аллаху) и 
«мофсид-фил-арз» (осквернение Земли) и приговорена к смерти. В Духовный 
суд Хамадана был 6 марта 2012 года вызван шейх Хасан Амини, видный сун-
нитский богослов. По сообщениям, его обвинили в пропаганде против сущест-
вующего строя, поскольку он критиковал правительство за заключение под 
стражу суннитских богословов и за запрещение строительства суннитских ме-
четей в Тегеране8. Суннитские богословы уже давно жалуются на ограничения, 
с которыми сопряжены строительство мечетей и молельных домов и проведе-
ние коллективных молений, особенно в праздник Ид и по пятницам9. Сообща-
ется, что 14 мая, когда жители Раска протестовали по поводу ареста как мини-
мум 15 суннитских богословов в связи с совершенным 20 января убийством 
муллави Джанги Зехи, руководившего в Раске пятничными молитвами, силы 
безопасности открыли по ним огонь, в результате чего один человек погиб и 
несколько было ранено10. 

__________________ 

 7 См. www.amnesty.org/en/library/info/MDE13/033/2012/en. 
 8 См. www.sunnionline.us/english/index.php?option=com_content&view=article&id=3381. 
 9 См. http://english.sunnionline.us/index.php?option=com_content&view=article&id=3276. 
 10 См. www.presstv.ir/detail/242164.html. 
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22. Генеральный секретарь признает великодушие Исламской Республики 
Иран, которая принимает у себя один из самых многочисленных и давних в 
мире контингентов беженцев, особенно из соседних с ним Афганистана и Ира-
ка. По состоянию на июль 2011 года Бюро по делам иностранцев и пришлых 
иммигрантов зарегистрировало 1 019 700 афганских и 41 800 иракских бежен-
цев. С января по июнь 2010 года добровольное возвращение афганцев на роди-
ну стало происходить значительно реже (за этот период домой вернулось 
3520 зарегистрированных афганских беженцев), однако в 2011 году числен-
ность желающих репатриироваться возросла. 

23. Исламской Республикой Иран принято несколько позитивных мер к 
улучшению положения афганских беженцев. Начиная с 2008 года правительст-
во выдает зарегистрированным афганским беженцам, которые отвечают уста-
новленным критериям, временные разрешения на работу. Во время регистра-
ционной акции, проводившейся в июне 2011 года, правительство определило 
нуждающихся зарегистрированных беженцев, которым полагается освобожде-
ние от муниципальных налогов и от платы за школьное обучение11. 

24. В этой связи Генеральный секретарь с сожалением отмечает сообщения о 
том, что Министерство образования запретило недавно иностранным гражда-
нам, в том числе афганцам, обучение по 20 дисциплинам, включающим атом-
ную физику, ядерную технику, авиационно-космическую технику, химическое 
машиностроение и военную науку. Продолжалась также невыдача свидетельств 
о рождении детям, родившимся у зарегистрированных беженцев. Кроме того, 
власти ввели ограничения на свободу передвижения иностранцев, включая аф-
ганских беженцев, запретив им посещать публичные парки12, а недавно — еще 
и селиться в некоторых районах. Власти остана (провинции) Фарс ввели огра-
ничения на продажу не имеющим документов иностранцам продовольствен-
ных товаров и тканей и на предоставление им государственных и медицинских 
услуг. Пекарни, продовольственные магазины и медицинские пункты были 
предупреждены, что эти правила должны строго соблюдаться ими и что любое 
их нарушение может повлечь за собой закрытие предприятия13. Работодателей 
же предостерегли от приема на работу иностранных граждан, не имеющих до-
кументов. 

25. И без того сложное финансовое положение беженцев, которые с трудом 
могут позволить себе траты на питание и лечение, усугубляется ростом инфля-
ции и прекращением субсидий. Государственный план, предусматривающий 
выплату денежных пособий взамен субсидирования коммунальных услуг и то-
варов первой необходимости, не был распространен на беженцев. В результате 
большое число нуждающихся беженцев стало обращаться за помощью к 
Управлению Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по де-
лам беженцев11. 
 
 

__________________ 

 11 См. www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/page?page=49e486f96&submit=go. 
 12 В марте 2012 года власти в остане Исфахан запретили афганским гражданам вход в парк 

на горе Сафе для проведения новогоднего праздника. По утверждениям властей, этот 
запрет был призван оградить благополучие и безопасность иранских граждан и их семей. 

 13 Власти заявляют, что такие запреты вводятся для ограничения распространения заразных 
болезней. 
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 F. Свобода мирных собраний и объединений и свобода мнений 
и их выражения 
 
 

26. 27 мая 2012 года был приведен к присяге меджлис девятого созыва, чему 
предшествовало два тура голосования, в ходе которых было выбрано 
290 парламентариев, в том числе 9 женщин. В первом туре голосования, состо-
явшемся 2 марта, места в парламенте достались 225 кандидатам. В качестве 
кандидатов зарегистрировалось в общей сложности 5395 человек (в том числе 
428 женщин), из которых 3467 были признаны отвечающими требованиям для 
участия в выборах. 4 мая в 33 избирательных округах страны состоялось голо-
сование в порядке довыборов на остававшиеся 65 мест. По подсчетам властей, 
по сравнению с предыдущими парламентскими выборами явка избирателей в 
целом возросла на 10 процентов. 

27. Сохраняется серьезная озабоченность по поводу проверки кандидатов 
Наблюдательным советом, который опирается при этом на ограничительные 
критерии, закрепленные в законодательном порядке, и чьи решения привели к 
отклонению многих кандидатур, в том числе кандидатур нынешних членов 
парламента. Во время проверочного процесса были налицо нарушения: На-
блюдательный совет дисквалифицировал ряд уже заседающих в парламенте 
кандидатов за то, что они позволяли себе усомниться в действиях Президента, 
и вернул им кандидатский статус всего за несколько дней до выборов, факти-
чески парализовав их предвыборную кампанию. При рассмотрении третьего 
периодического доклада Исламской Республики Иран Комитет по правам чело-
века выразил озабоченность по поводу регистрационных требований, которы-
ми регламентировались предвыборные кампании, и наличия у Наблюдательно-
го совета права отклонять кандидатуры парламентариев (см. CCPR/C/IRN/ 
CO/3, пункт 29). Высказывалась также озабоченность относительно вмеша-
тельства в выборы со стороны Корпуса стражей революции. Али Мотахари 
(консервативный член парламента, избранный во втором туре голосования) об-
винил Корпус стражей революции в том, что тот непосредственно вмешивался 
в выборы, склоняя избирателей на различных избирательных участках к голо-
сованию за предпочитаемых Корпусом кандидатов. 

28. Негативно сказывались на политической деятельности и такие явления, 
как продолжающийся еще с февраля 2011 года домашний арест двух главных 
лидеров оппозиции (мир Хосейн Мусави и Мехди Каруби), приостановка дей-
ствия лицензий реформистских политических партий14 перед выборами и от-
каз оппозиционным группам в разрешении проводить митинги. Специальный 
докладчик по вопросу о праве на свободу мирных собраний и праве на свободу 
ассоциации выразил озабоченность тем, что в Исламской Республике Иран от-
мечаются случаи, когда мирные собрания либо не разрешаются, либо жестоко 
разгоняются (см. A/HRC/20/27). 

__________________ 

 14 Сообщается, что в ноябре 2011 года Фронт участия исламского Ирана, «Моджахеды 
Исламской революции» и Движение за свободу Ирана (каждая из этих трех политических 
партий является реформистской) столкнулись с тем, что им приостановили действие их 
лицензий и запретили выдвигать кандидатов или представлять списки избирателей на 
выборах 2 марта 2012 года. 
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29. Комитет по правам человека выразил озабоченность ограничениями, вве-
денными в отношении свободы мнений и их выражения. Комитет отметил, что 
с 2008 года многие газеты и журналы, равно как и Ассоциация журналистов, 
остаются закрытыми и что с того времени, как в 2009 году состоялись прези-
дентские выборы, многие журналисты, редакторы газет, работники кино и 
средств массовой информации арестованы и содержатся под стражей 
(см. CCPR/C/IRN/ CO/3, пункт 27). Журналисты и медиаработники продолжали 
подвергаться арестам, задержаниям и допросам за то, что осуществляют свое 
право на свободу мнений и их выражения, отстаивают демократию и освещают 
нарушения прав человека. Сообщается, что по состоянию на декабрь 2011 года 
как минимум 40 журналистов содержалось в тюрьме, а еще нескольким угро-
жал арест15. Даже журналисты, занимающиеся земельной и природоохранной 
тематикой, рискуют оказаться жертвой произвольных арестов по обвинению в 
таких деяниях, как шпионаж (см. A/HRC/19/55). 

30. В докладе Совету по правам человека Специальный докладчик по вопро-
су о поощрении и защите права на свободу мнений и их свободное выражение 
подчеркнул, что наглядным примером уголовного преследования за законное 
выражение мнений является заключение в тюрьму блоггеров, 13 из которых 
оказались за решеткой по обвинениям, связанным с содержанием их высказы-
ваний в Интернете (см. A/HRC/17/27, пункт 35). Несколько мандатариев специ-
альных процедур16 выступили 16 февраля 2012 года с совместным заявлением, 
где была выражена озабоченность по поводу происходивших с 28 декабря 
2011 года по январь 2012 года арестов, жертвами которых стало как минимум 
16 журналистов и блоггеров, главным образом связанных с реформистскими 
изданиями или веб-сайтами, на которых критикуется правительственная поли-
тика. Например, в мае 2012 года иранский карикатурист Махмуд Шокрайе был 
приговорен к 25 ударам плетью за шарж на одного иранского парламентария. 
25 февраля группа иранских журналистов в письме на имя главы Специального 
духовного суда просила освободить Мохаммада Саеда Закари, одного из дирек-
торов выходящей в Исламской Республике Иран публикации. По словам этих 
журналистов, примерно 20 февраля г-н Закари был арестован по постановле-
нию Специального духовного суда за критику работы одного высокопостав-
ленного чиновника. Власти отмечают, что Конституция Исламской Республики 
Иран гарантирует свободу выражения мнений и свободу собраний и что пресса 
вольна публиковать свои статьи, если в них нет посягательств на исламские 
принципы или публичные права. 

31. В марте 2012 года власти приостановили пресс-аккредитацию новостного 
агентства “Reuters” в Исламской Республике Иран за искаженный репортаж о 
женских занятиях по боевым искусствам. В феврале 2012 года вышел сюжет 
под названием «Тысячи женщин-ниндзя учатся в Иране на киллеров», который 
вызвал резкую реакцию со стороны иранских властей. За этот сюжет на 
“Reuters” был подан иск, хотя агентство признало свою ошибку и вроде бы в 

__________________ 

 15 См. http://cpj.org/reports/2011/12/journalist-imprisonments-jump-worldwide-and-iran-i.php. 
 16 Председатель-докладчик Рабочей группы по произвольным задержаниям, Председатель-

докладчик Рабочей группы по насильственным или недобровольным исчезновениям, 
Специальный докладчик по вопросу о поощрении и защите права на свободу мнений и их 
свободное выражение, Специальный докладчик по вопросу о положении правозащитников 
и Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Исламской 
Республике Иран. 
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тот же день внесло в сюжет исправления17. Власти также отозвали лицензию у 
издательства «Чешме» и не допустили его к участию в двадцать пятой Тегеран-
ской международной книжной ярмарке за оскорбление исламских ценностей18. 
Вызывает также озабоченность серия ограничений, введенных в отношении 
издательской деятельности, включая приостановку действия лицензий изда-
тельств и запрещение экспонировать публикации на ярмарке. Среди не допу-
щенных к ярмарке — «Чешме», «Аханге дигар», «Омайде фарда», «Койер», 
«Тейморзаде», «Дафтар шер джован», «Ботимар» и суннитские издательства 
«Седдики» и «Фаруке адхам». Есть также сообщения о том, что 10 мая полиция 
Тегеранской международной книжной ярмарки воспрепятствовала открытию 
павильонов издательствами «Арас Курдистан», «Хафед абру» и «Эйлаф»19. 

32. Сохранялось давление на правозащитников и активистов. Международ-
ные механизмы в области прав человека продолжали высказывать серьезную 
озабоченность по поводу арестов и последующего уголовного преследования 
правозащитников за осуществление ими своих основополагающих прав на 
свободу выражения мнений и свободу собраний. Специальный докладчик по 
вопросу о положении правозащитников высказала глубокое опасение за физи-
ческую и психологическую неприкосновенность людей, осуществляющих свои 
права на свободу мирных собраний и на свободу объединения (в частности, 
она констатировала систематические аресты видных правозащитников, осо-
бенно адвокатов, журналистов, студентов-активистов и лиц, выступающих 
против дискриминации женщин), и озабоченность противозаконными ограни-
чениями в отношении права правозащитников на свободу мнений и их выра-
жения (см. A/HRC/19/55/Add.2 и A/HRC/20/27/Add.3). Специальный докладчик 
также высказала обеспокоенность в связи с заявлениями о массовом примене-
нии к заключенным под стражу правозащитникам пыток и жестокого обраще-
ния, а также об их содержании в неизвестных местах и без связи с внешним 
миром. 4 мая ряд специальных докладчиков20 публично осудил аресты право-
защитников и вынесение им суровых приговоров. 

33. 21 апреля была опять арестована г-жа Наргиз Мохаммади, бывшая вице-
президент Правозащитного центра, учрежденного нобелевским лауреатом Ши-
рин Эбади: возобновилось отбывание ею шестилетнего тюремного заключения, 
к которому один из иранских апелляционных судов приговорил ее за «сговор и 
умысел, вредящие национальной безопасности, членство в Правозащитном 
центре и пропаганду против существующего строя». Первый раз она была аре-
стована 10 июня 2010 года у себя дома в Тегеране и приговорена к тюремному 
заключению на 11-летний срок, который был в апелляционном порядке умень-
шен до 6-летнего. Сообщается также, что недавно апелляционный суд оставил 
в силе приговор, который был вынесен Мохаммаду Али Дадхаху (еще один 
видный юрист-правозащитник, соучредитель Правозащитного центра) и преду-

__________________ 

 17 См. www.reuters.com/article/2012/03/29/reuters-iran-idUSL6E8ETB2S20120329. 
 18 Двадцать пятая Тегеранская международная книжная ярмарка проводилась 2–12 мая 

2012 года. 
 19 См. http://english.sunnionline.us/index.php?option=com_content&view=article&id=3329, 

http://english.sunnionline.us/index.php?option=com_content&view=article&id=3347 и 
www.guardian.co.uk/world/2012/may/02/tehran-international-book-fair-crackdown. 

 20 Специальный докладчик по вопросу о положении в области прав человека в Исламской 
Республике Иран, Специальный докладчик по вопросу о положении правозащитников и 
Специальный докладчик по вопросу о независимости судей и адвокатов; 
см. www.ohchr.org/EN/Countries/AsiaRegion/Pages/IRIndex.aspx. 
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сматривает тюремное заключение сроком на 9 лет и запрещение заниматься 
профессиональной деятельностью в течение 10 лет. Он был осужден в 
2011 году по разным пунктам обвинения, включавшим «членство в Правоза-
щитном центре» и «распространение пропаганды против существующего 
строя». 31 мая иранские власти подтвердили приговор к 18 годам тюремного 
заключения, вынесенный г-ну Абдолфаттаху Солтани, видному адвокату и пра-
возащитнику, который был арестован 10 сентября 2011 года. Суд также запре-
тил ему заниматься юридической практикой в течение 20 лет. 8 января Теге-
ранский революционный суд признал г-на Солтани виновным в создании объе-
динения, которое угрожает национальной безопасности, и руководстве этим 
объединением, в пропаганде против существующего строя, в сговоре и умысле 
с намерением возмутить общественное спокойствие, а также в обогащении не-
законным путем. Вынесенный приговор был вроде бы смягчен в апелляцион-
ном порядке до 13 лет. 

34. Сохраняется также озабоченность по поводу продолжающегося тюремно-
го заключения видной правозащитницы Насрин Сотуде, а также по поводу 
притеснений и запугиваний, которым подвергаются члены ее семьи. 
Г-жа Сотуде была арестована 4 сентября 2010 года и приговорена к тюремному 
заключению сроком на 6 лет и запрещению заниматься профессиональной дея-
тельностью в течение 10 лет. Есть сообщения о том, что мужу г-жи Сотуде 
г-ну Резе Хандану, который публично выступал в защиту супруги, и их 
12-летней дочери власти запретили недавно выезжать из страны. До этого вла-
сти вызвали г-на Хандана на допрос и обвинили его в том, что он распростра-
няет лживые сведения и будоражит общественное мнение. Верховный комис-
сар Организации Объединенных Наций по правам человека направила прави-
тельству 25 июня 2012 года письмо, в котором была выражена озабоченность 
по поводу продолжающихся случаев ареста адвокатов и правозащитников, 
включая г-жу Сотуде, признания их виновными и вынесения им суровых при-
говоров по обвинениям, которые выглядят связанными с родом их деятельно-
сти. Она отметила, что адвокаты и активисты-правозащитники вносят пози-
тивный вклад в демократическое и гармоничное общество и настоятельно при-
звала правительство освободить содержащихся в тюрьмах адвокатов и право-
защитников, а также всех лиц, которые арестованы за мирное осуществление 
права свободно выражать свое мнение, создавать объединения и проводить со-
брания. 

35. Генеральный секретарь приветствует решение парламента Исламской 
Республики Иран подвергнуть дальнейшему пересмотру и исправлению пред-
ложенный новый закон о создании неправительственных организаций и надзо-
ре за ними, который вызвал серьезную озабоченность среди иранских неправи-
тельственных организаций21. Первоначальная редакция законопроекта неоп-
равданно ограничивала независимость организаций гражданского общества и 
затрудняла широкому кругу субъектов (в том числе правозащитникам, активи-
стам, отстаивающим женские права, преподавателям и членам профессиональ-
ных ассоциаций) осуществление права на свободу объединений и мирных соб-
раний. 

__________________ 

 21 См. Organization for Defending Victims of Violence, Newsletter “Defenders”, Autumn 2011 — 
Winter 2012. 
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36. Трудящимся, которые реализуют право на свободу объединений, создавая 
независимые профессиональные союзы, по-прежнему угрожают ограничения, 
аресты, обвинительные приговоры и тюремное заключение. Отсутствие зако-
нодательной базы, допускающей плюрализм профсоюзов, и вытекающий отсю-
да запрет на профсоюзную деятельность нарушают право на свободу объеди-
нений. По сообщениям, независимые профсоюзы, включая Союз работников 
Автобусной компании Тегерана и пригородов, Союз работников сахаропроиз-
водящей компании «Хафт тапе» и Учительскую ассоциацию, запрещаются, а к 
их руководителям применяются санкции. Президента Союза работников Авто-
бусной компании Тегерана и пригородов г-на Мансура Осанлу, а также руково-
дителей Союза работников сахаропроизводящей компании «Хафт тапе» неод-
нократно задерживали за осуществление ими своего права на забастовку22. Ка-
значей Союза работников Автобусной компании Тегерана и пригородов 
г-н Реза Шахаби был недавно приговорен к тюремному заключению сроком на 
шесть лет и запрещению заниматься профсоюзной деятельностью в течение 
пяти лет по обвинению в «пропаганде против существующего строя и умысле, 
вредящем национальной безопасности». В июле 2012 года Тегеранский апел-
ляционный суд вроде бы оставил этот приговор в силе. Г-н Шахаби находится 
в заключении с середины 2010 года. Сообщается, что в июне 2012 года силы 
безопасности арестовали более 60 человек, принимавших участие в шестом 
общем собрании Координационного комитета по содействию формированию 
организаций трудящихся. Большинство арестованных было вроде бы освобож-
дено, однако девять членов Координационного комитета предположительно ос-
тались в заключении. Кроме того, власти отклонили ходатайство организаций 
трудящихся о праздновании 1 мая в качестве Международного дня трудящихся. 

 G. Экономические, социальные и культурные права 
 

37. Исламская Республика Иран, в которой проживает 75 миллионов чело-
век23, принадлежит к верхней подгруппе стран со средним доходом и добилась 
заметного прогресса в части развития человеческого потенциала. Индекс чело-
веческого развития за 2011 год составил у нее 0,70, что ставит эту страну на 
высокое место по развитию человеческого потенциала. По сравнению с 
1985 годом, когда индекс человеческого развития был равен 0,493, этот показа-
тель увеличился в общей сложности на 42 процента, а его среднегодовой рост 
составлял примерно 1,4 процента24. Исламская Республика Иран также про-
двигается к достижению большинства из Целей развития тысячелетия, особен-
но целей № 1 (ликвидация крайней нищеты), № 2 (обеспечение всеобщего об-
разования), № 4 (сокращение детской смертности наполовину) и № 5 (сокра-
щение материнской смертности на три четверти). 

__________________ 

 22 См. дела № 2807 и № 2508, рассматривавшиеся Комитетом по свободе объединения 
Международной организации труда в марте 2012 года (www.ilo.org/wcmsp5/groups/ 
public/@ed_norm/@relconf/documents/meetingdocument/wcms_176577.pdf) и мае-июне 
2011 года (www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/@ed_norm/@relconf/documents/ 
meetingdocument/wcms_142021.pdf) соответственно. 

 23 25 июля 2012 года правительство объявило, что, по данным общенациональной переписи 
населения и жилого фонда Исламской Республики Иран, население страны насчитывает 
75 149 669 человек, из которых 50,4 процента составляют мужчины, а 49,6 процента — 
женщины. См. www.tehrantimes.com/politics/99936. 

 24 См. Программа развития Организации Объединенных Наций, Доклад о человеческом 
развитии 2011: устойчивое развитие и равенство возможностей: лучшее будущее для 
всех; имеется по адресу http://hdr.undp.org/en/media/HDR_2011_RU_Complete.pdf. 
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38. Исламская Республика Иран добилась значительного улучшения показа-
телей в таких сферах, как здравоохранение и образования. Улучшился доступ к 
медицинскому обслуживанию, включая охрану репродуктивного здоровья, бла-
годаря чему повысилась средняя продолжительность предстоящей жизни при 
рождении как у мужчин, так и у женщин; больше людей стало иметь доступ к 
безопасной питьевой воде; материнская смертность снизилась со 150 случаев 
на 100 000 живорождений в 1990 году до 30 в 2008 году25; коэффициент смерт-
ности детей в возрасте до пяти лет снизился до 21 на 1000; доля родов, прини-
маемых квалифицированным медперсоналом, выросла до 97,3 процента; охват 
первичной медико-санитарной помощью в сельских районах составляет более 
98 процентов. Грамотность среди девочек составляет в стране более 
90 процентов, а общая доля грамотных среди населения — более 75 процентов; 
системой социального обеспечения охвачено 30 миллионов человек26; в планах 
медицинского страхования участвует более 50 процентов населения. 

39. Исламская Республика Иран достигла также значительных успехов в час-
ти образования и охраны здоровья женщин. Грамотность среди женщин в воз-
расте от 15 до 24 лет выросла с 96,1 процента в 2000 году до 99,2 в 2008 году, а 
соотношение между девочками и мальчиками в учреждениях начального, сред-
него и высшего образования увеличилось с 79,2 процента к 100 в 1990 году до 
98 процентов к 100 в 2007 году27. В настоящее время женщины составляют бо-
лее половины всех студентов в университетах. Этот прогресс нашел отражение 
в том, что индекс гендерного развития повысился с 0,713 в 2004 году до 0,770 в 
2009 году. Однако, если судить по изданию «Доклад о человеческом развитии 
2011: устойчивое развитие и равенство возможностей: лучшее будущее для 
всех», Исламская Республика Иран занимает 98-е из 187 мест по степени ген-
дерного неравенства. 

40. Несмотря на достигнутые успехи, страна продолжает сталкиваться с та-
кими проблемами, как безработица, низкий рост производительности труда, 
неравенство доходов, экологическая деградация и уязвимость для климатиче-
ских изменений. Уровень безработицы составил за 2010 год 11,9 процента, 
причем среди молодежи он выше (22,7 процента у юношей, 32,4 процента у 
девушек). За 2011 год этот показатель составил 12,3 процента, причем в неко-
торых сообщениях приводятся цифры, которые ближе к 15 процентам, и ука-
зывается на многочисленность людей, трудоустроенных лишь частично28. На 
продолжающийся рост инфляции (по сообщениям, его темпы составили на ап-
рель 2012 года 21,8 процента) наслоилось проведение в жизнь Закона о рефор-
ме субсидий 2010 года29, которое тоже повлекло за собой рост безработицы, 
так как предприятия не справляются с повышением коммунальных платежей, 
цен на материалы и накладных расходов, например связанных с транспорти-

__________________ 

 25 См. World Health Organization (WHO), Trends in Maternal Mortality: 1990 to 2008: estimates 
developed by WHO, UNICEF, UNFPA and the World Bank (Geneva, WHO Press, 2012). 

 26 Большинство из них занято в организованном секторе, и их медицинское страхование 
оплачивается работодателями. 

 27 Данные Иранского статистического центра. 
 28 См. http://tehrantimes.com/economy-and-business/97791. 
 29 Закон о реформе субсидий, который был принят в 2010 году в ответ на санкции, позволяет 

правительству производить семьям среднего и малого достатка денежные выплаты (по 
40 долларов в месяц) в порядке компенсации за рост цен на несубсидируемые товары. 
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ровкой30. Хотя правительство заявляет, что постепенное упразднение субсидий 
на топливо, электроэнергию и товары первой необходимости и замена их пря-
мыми денежными дотациями позволили сэкономить миллиарды долларов31, 
цены на топливо и услуги первой необходимости, например коммунальные, 
выросли в четыре-семь раз32. 

41. Кроме того, сохраняются зримые диспропорции между городскими мест-
ностями и слаборазвитыми регионами. Например, несмотря на заметные улуч-
шения в сфере здравоохранения, в некоторых останах (включая Систан и Бе-
луджистан, Курдистан, Бойерахмед и Кохгилуйе, Лурестан) ожидаемая про-
должительность жизни мужчин и женщин остается ниже, чем в других местно-
стях. Индекс человеческой нищеты в останах Тегеран и Исфахан составляет 
соответственно 8,28 и 10,9, а в Систане и Белуджистане и в Курдистане — 38,3 
и 22,5. Сходная ситуация и в части охвата детей начальным образованием: если 
средний показатель по стране составляет 90 процентов, то в Систане и Белуд-
жистане он равен 76,7 процента. Показатель неравенства доходов составляет 
более 0,4, причем между останами, бахши (уездами), городскими населенными 
пунктами и сельскими местностями есть большие диспропорции33. 

42. Введенные в отношении Исламской Республики Иран санкции сущест-
венно сказались на населении в целом, приведя к эскалации инфляции, росту 
цен на сырьевые товары и энергоносители, росту уровня безработицы, а также 
нехватке предметов первой необходимости, включая медикаменты34. Несколь-
кими иранскими неправительственными организациями и активистами выра-
жалась озабоченность по поводу растущего воздействия санкций на население 
и отмечалось, что инфляция, рост цен на сырье, сокращение субсидий и санк-
ции усугубляют друг друга и имеют далеко идущие последствия для широких 
масс населения. Например, они сообщают, что людям недоступны лекарства, 
необходимые для поддержания жизни. Кроме того, поскольку действие санк-
ций распространяется на банковские операции, многие иностранные банки во-
обще прекратили вести дела с Исламской Республикой Иран, что серьезно за-
трудняет для иранцев перевод денежных средств, а для частных предпринима-
телей получение кредитной линии35. 

43. Судя по всему, санкции отражаются и на проводимых в стране гумани-
тарных операциях. Даже компании, получившие требуемые лицензии на им-
порт продовольствия и медикаментов, сталкиваются с трудностями при оты-
скании банков в третьих странах для проводки соответствующих операций. По 

__________________ 

 30 См. www.mehrnews.com/en/newsdetail.aspx?NewsID=1568178 и www.tehrantimes.com/ 
politics/96518. 

 31 См. www3.mehrnews.com/en/newsdetail.aspx?NewsID=1390534. 
 32 См. www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/page?page=49e486f96&submit=go. 
 33 О солидности этих диспропорций говорят разнообразные обследования доходов и 

расходов домохозяйств. 
 34 См. www.tehrantimes.com/politics/99025. 
 35 См. http://irdiplomacy.ir/en/news/27/bodyView/1897602/The.Consequences.of. 

Sanctions.on.Iran%E2%80%99s.Central.Bank.html. 
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причине проблем с платежами несколько медицинских компаний36 прекратило 
экспортировать лекарства в Исламскую Республику Иран; сообщается, что это 
привело к дефициту медикаментов, используемых для лечения различных бо-
лезней, включая рак, расстройства сердечно-сосудистой и дыхательной систем, 
талассемию и рассеянный склероз37. 
 
 

 III. Сотрудничество с международными механизмами по 
правам человека и Управлением Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека 
 
 

 A. Сотрудничество с договорной системой Организации 
Объединенных Наций по правам человека 
 
 

44. Исламская Республика Иран ратифицировала пять из основных междуна-
родных договоров по правам человека38 и подписала Факультативный прото-
кол к Конвенции о правах ребенка, касающийся участия детей в вооруженных 
конфликтах. 

45. Комитет по правам человека рассмотрел 17–18 октября 2011 года третий 
периодический доклад Исламской Республики Иран (CCPR/C/IRN/3), который 
стал первым докладом, поступившим Комитету от этого государства-участника 
после 18-летнего перерыва. В своих заключительных замечаниях 
(CCPR/C/IRN/CO/3) Комитет с удовлетворением отметил возможность возоб-
новить конструктивный диалог с Исламской Республикой Иран и констатиро-
вал различные позитивные сдвиги, такие как подписание ею Факультативного 
протокола к Конвенции о правах ребенка, касающегося участия детей в воору-
женных конфликтах, ее присоединение к Конвенции о правах инвалидов и к 
Факультативному протоколу к Конвенции о правах ребенка, касающемуся тор-
говли детьми, детской проституции и детской порнографии, и ратификация ею 
Конвенции о правах ребенка. Вместе с тем Комитет выразил озабоченность 
следующими моментами: неравенство женщин в вопросах брака, семьи и на-
следования; случаи запугивания, притеснения и жестокого наказания, включая 
смертную казнь, с которыми сталкиваются люди, принадлежащие к лесбийско-
му, бисексуальному, трансгендерному и гей-сообществу; крайняя многочис-
ленность смертных приговоров и учащение их вынесения; применение смерт-
ной казни к несовершеннолетним; широкая распространенность пыток и жес-
токого, бесчеловечного или унижающего достоинство обращения в местах за-
ключения; частые нарушения гарантий справедливого судебного разбиратель-
ства; дискриминация по отношению к группам меньшинств. Комитет рекомен-

__________________ 

 36 Американские фирмы, включая таких крупных производителей лекарств, как 
“Merck & Co” и “American Pulp & Paper Corporation”, сообщали о проблемах с оплатой 
экспортируемых ими лекарств и других товаров гуманитарного назначения, разрешенных 
Министерством финансов Соединенных Штатов. См. www.reuters.com/article/2012/03/20/ 
us-iran-usa-sanctions-idusbre82j05n20120320. 

 37 См. www.payvand.com/news/12/may/1062.html and www.reuters.com/article/2012/02/05/ 
us-iran-mood-idUSTRE8140AD20120205. 

 38 Международный пакт о гражданских и политических правах, Международный пакт об 
экономических, социальных и культурных правах, Конвенция о правах ребенка, 
Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой дискриминации и Конвенция 
о правах инвалидов. 
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довал Исламской Республике Иран обеспечить, чтобы все обязательства по 
Международному пакту о гражданских и политических правах всемерно со-
блюдались и чтобы иранские законодательство и практика были приведены в 
соответствие с положениями Пакта. 
 
 

 B. Сотрудничество со специальными процедурами 
 
 

46. Хотя в 2002 году всем тематическим мандатариям было выдано бессроч-
ное приглашение, с 2005 года страна ни разу не посещалась мандатариями 
специальных процедур. Правительство в принципе согласилось на ряд посе-
щений мандатариями, в том числе Рабочей группой по насильственным или 
недобровольным исчезновениям39, Специальным докладчиком по вопросу о 
внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного разбирательства или 
произвольных казнях40 и Специальным докладчиком по вопросу о свободе ре-
лигии или убеждений41. Однако на сегодняшний день сроки таких посещений 
не установлены. Запросы относительно посещения страны другими мандата-
риями, включая Специального докладчика по вопросу о положении в области 
прав человека в Исламской Республике Иран, остаются без ответа. Власти под-
твердили УВКПЧ, что планируют пригласить двух мандатариев посетить стра-
ну в 2012 году, однако пока эти приглашения не поступили. 

47. С момента своего назначения в августе 2011 года Специальный докладчик 
по вопросу о положении в области прав человека в Исламской Республике 
Иран обращался к правительству с призывом пойти на всестороннее сотрудни-
чество и дать Специальному докладчику возможность выполнить свой мандат. 
Его запросы относительно посещения страны пока не получили позитивного 
отклика. Положительным моментом стало то, что в Постоянном представи-
тельстве Исламской Республики Иран в Нью-Йорке и в ее же Постоянном 
представительстве в Женеве были устроены встречи со Специальным доклад-
чиком, на которых его заверили в сотрудничестве с их стороны. 12 марта 
2012 года Специальный докладчик представил Совету по правам человека на 
его девятнадцатой сессии свой первый доклад (A/HRC/19/66). При этом он с 
огорчением отметил нежелание иранских властей предметно сотрудничать с 
международными механизмами по правам человека, в частности со страновым 
мандатарием. Он также выразил глубокую озабоченность ухудшением ситуа-
ции с правами человека в этой стране. Иранские власти заявили, что Специ-
альный докладчик повторил безосновательные обвинения и проигнорировал 
позитивные сдвиги в ситуации с правами человека в Иране. 

48. В 2011 году мандатарии специальных процедур направили Исламской 
Республике Иран в общей сложности 17 сообщений, из которых иранские вла-
сти ответили только на одно. 
 
 

__________________ 

 39 Посещение было запланировано на июль 2004 года, но было отложено. В 2008, 2009 и 
2010 годах направлялись письма с напоминанием. 

 40 В ноябре 2004 года был направлен первоначальный запрос, за которым последовали 
запросы в феврале 2005 года, октябре 2005 года, ноябре 2006 года, декабре 2008 года и 
сентябре 2010 года. 

 41 Посещения были принципиально согласованы в ноябре 2003 года. После этого было 
направлено несколько запросов и напоминаний. 
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 C. Сотрудничество с Управлением Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека 
 
 

49. В феврале 2010 года Исламская Республика Иран официально пригласила 
Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека 
посетить страну. Верховный комиссар приняла это приглашение, но просила 
дать разрешение на приезд в страну миссии рабочего уровня, которая проведет 
подготовку к ее визиту. Откликнувшись на просьбу, правительство пригласило 
делегацию рабочего уровня от УВКПЧ посетить страну 19–22 декабря 
2011 года. 

50. Делегация УВКПЧ встречалась со старшими должностными лицами пра-
вительства, работниками судебной системы, членами парламента, а также 
представителями созданного Движением неприсоединения Центра по правам 
человека и культурному разнообразию, страновой группы Организации Объе-
диненных Наций и дипломатических миссий. Высказанные до и во время визи-
та просьбы о свиданиях с деятелями оппозиции, находящимися под домашним 
арестом, о доступе к другим заключенным, чья судьба вызывает озабочен-
ность, и о встрече с рядом независимых представителей гражданского общест-
ва были отклонены. Делегация стремилась обсудить индивидуальные дела, вы-
зывающие у нее озабоченность, и предлагала свое техническое содействие в 
связи с ключевыми законодательными актами, такими как пересмотренный 
Исламский уголовный кодекс, Уголовно-процессуальный кодекс, законы о 
ювенальной юстиции и предложенный новый закон о создании неправительст-
венных организаций и надзоре за ними. После состоявшихся обсуждений обе 
стороны согласились, что визит Верховного комиссара потребует более углуб-
ленной подготовки и контактов с различными сторонами. 
 

 IV. Выводы и рекомендации 
 
 

51. Генеральный секретарь глубоко встревожен сообщениями об учаще-
нии казней, в том числе публичных, о продолжающейся практике отсече-
ния конечностей и порки, о произвольных арестах и задержаниях, неспра-
ведливых судебных процессах, пытках и жестоком обращении, а также о 
жестких ограничениях, объектами которых становятся работники средств 
массовой информации, правозащитники, адвокаты и деятели оппозиции. 
Генеральный секретарь с сожалением отмечает сообщения об ограничени-
ях, которыми обставляется осуществление прав человека негражданами 
(особенно беженцами), в том числе в сфере образования и в части свободы 
передвижения. Он вновь высказывается за то, чтобы правительство учло 
вызывающие озабоченность моменты, отмеченные в настоящем докладе, 
конкретные призывы к действиям, сформулированные в резолюциях Ге-
неральной Ассамблеи, и рекомендации различных механизмов по защите 
прав человека, включая процесс универсального периодического обзора. 

52. Отмечая позитивные достижения Исламской Республики Иран, нахо-
дящие отражение во многих ее экономических и социальных показателях, 
Генеральный секретарь рекомендует правительству продолжить работу 
над преодолением региональных диспропорций в пользовании экономиче-
скими и социальными правами, а также дискриминации в отношении 
женщин и членов некоторых меньшинств. 



A/67/327  
 

22 12-46992 
 

53. Генеральному секретарю отрадно отмечать, что властями проделаны 
некоторые позитивные шаги: например, в ходе недавней реформы Уголов-
ного кодекса было принято решение не предусматривать в нем казнь через 
побитие камнями и ограничить практику вынесения смертных пригово-
ров несовершеннолетним преступникам. Вместе с тем Генеральный секре-
тарь выражает озабоченность тем, что в новой редакции Исламского уго-
ловного кодекса не упразднена казнь для несовершеннолетних преступни-
ков и не поднят возраст, с которого наступает уголовная ответственность у 
детей. Генеральный секретарь настоятельно рекомендует правительству 
дополнительно ревизовать Исламский уголовный кодекс и законы о юве-
нальной юстиции, обеспечив их соответствие международным стандартам 
в области прав человека и покончив с такими формами наказания, кото-
рые запрещены международным правом. Пока же Генеральный секретарь 
призывает Исламскую Республику Иран ввести мораторий на смертную 
казнь. 

54. Генеральный секретарь приветствует приложенные за последнее 
время Исламской Республикой Иран усилия по представлению докладов 
договорным органам по правам человека. Он рекомендует этой стране по-
следовать заключительным замечаниям Комитета по правам человека. 
Генеральный секретарь призывает правительство ратифицировать Кон-
венцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и 
Конвенцию против пыток и других жестоких, бесчеловечных или уни-
жающих достоинство видов обращения и наказания. 

55. Генеральный секретарь приветствует высказанное Исламской Рес-
публикой Иран намерение пригласить в 2012 году двух мандатариев спе-
циальных процедур посетить страну и надеется, что эти приглашения 
вскоре последуют. Он сожалеет по поводу того, что, несмотря на запросы 
относительно визита в страну, Специальный докладчик по вопросу о по-
ложении в области прав человека в Исламской Республике Иран до сих 
пор туда не допущен. Генеральный секретарь рекомендует правительству 
всесторонне содействовать выполнению мандата Специального докладчи-
ка, пригласив его в страну при первой же возможности. 

56. Генеральный секретарь приветствует сотрудничество, проявленное 
правительством Исламской Республики Иран по отношению к УВКПЧ, 
включая приглашение нанести визит на рабочем уровне. Генеральный 
секретарь рекомендует правительству укреплять сотрудничество с 
УВКПЧ и другими соответствующими учреждениями, программами и 
фондами Организации Объединенных Наций, а также с гражданским об-
ществом, чтобы усиливать поощрение и защиту прав человека в Ислам-
ской Республике Иран. 

 


